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OFERTA WSPOtPRACY/PONUKA SPOLUPRACE

Poszukiwanie partnera do projektu w ramach programu Interreg Polska-
Stowacja/Vyhladavanie partnerov k projektom v ramci Programu Interreg V-A Polsko-

Slovensko 2014 - 2020

ORIENTACYINE DANE DOTYCZACE PLANOWANEGO PROJEKTU/

ORIENTACNE UDAJE TYKAJUCE SA PLANOVANEHO PROJEKTU

Zakres
tematyczny?!/
tematicky rozsah

1 OS PRIORYTETOWA
Ochrona i rozwdj dziedzictwa przyrodniczego i kulturowego obszaru pogranicza/

PRIORITNA OS 1.
Ochrana a rozvoj prirodného a kultirneho dedi¢stva cezhrani¢ného tizemia

|

Budowa lub modernizacja transgranicznej infrastruktury rekreacyjnej w poblizu instytucji

kultury, zabytkéw, parkéw krajobrazowych i narodowych stanowigcych czes$¢ transgranicznych

szlakéw turystycznych/Vystavba alebo modernizdcia cezhranicnej infrastruktury cestovného ruchu
v blizkosti kultdrnych institucii, pamdtihodnosti, chranenych krajinnych oblasti a ndrodnych
parkov, ktoré su sucastou cezhrani¢nych turistickych trds;

Odnowa i prace konserwatorskie oraz modernizacja obiektéw dziedzictwa kulturowego

znajdujacych sie na transgranicznych szlakach turystycznych, w tym w zakresie efektywnosci

energetycznej/Restaurdtorské a konzervacné prdace a modernizdcia objektov kulturneho dedié¢stva
nachddzajicich sa pozdlZ cezhrani¢nych turistickych trds, vrdtane energetickej efektivnosti;

Programy wspdtpracy miedzy instytucjami, w tym wzajemna wymiana zabytkéw ruchomych
i muzealiéw/Programy spoluprace medzi institdciami, vratane spoloénej vymeny hnutefného
kultirneho majetku;

Nawigzanie i rozwdj transgranicznej wspétpracy miedzysektorowej na rzecz dziedzictwa obszaru
pogranicza/Vytvorenie a rozvoj cezhranicnej medzisektorovej spoluprdce tykajicej sa dediéstva
cezhrani¢ného tzemia;

Opracowanie i wdrazanie wspdlnych transgranicznych standardéw iwytycznych w zakresie

ochrony i zachowania dziedzictwa kulturowego i przyrodniczego/Rozvoj a implementdcia

spolocnych cezhranicnych Standardov a nariadeni v oblasti ochrany a starostlivosti o kultirne
a prirodné dedicstvo;

Wspdlne transgraniczne dziatania edukacyjne promujgce dziedzictwo  kulturowe
i przyrodnicze/Spolocné cezhraniéné vzdeldvacie aktivity zamerané na propagdciu kultirneho
a prirodného dedicstva;

Dziatania na rzecz integracji transgranicznej i budowania wspdlnej tozsamosci/Podpora
cezhraniénej integrdcie a budovanie spolocnej identity;
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Dziatania edukacyjne w dziedzinie zarzadzania ryzykiem i bezpieczeristwem/Vzdeldvacie aktivity v
oblasti riadenia rizik a bezpecnosti;

1 Prosz¢ zaznaczy¢ X /Prosim oznaéte X.




Wspdlne szkolenia dla przewodnikéw, konserwatoréow i przedstawicieli instytucji

zaangazowanych w dziatania na rzecz ochrony dziedzictwa przyrodniczego i kulturowego

pogranicza/Spoloéné $kolenia pre sprievodcov, restaurdtorov a zdstupcov institucii zapojenych do
aktivit stvisiacich s ochranou kultirneho a prirodného dedicstva pohranicia;

Wspdlna transgraniczna promocja realizowana w celu promocji atrakcji przyrodniczych

i kulturalnych terenu pogranicza i zwigkszenia liczby ich odwiedzin/Spoloénd cezhraniénd podpora

kultirneho a prirodného dediéstva cezhranicného uzemia s cielom jeho propagdcie a zvySenia
ndvstevnosti;

Wykorzystanie narzedzi teleinformatycznych do zachowania i promowania zasobow dziedzictwa
kulturowego i przyrodniczego/VyuZitie ndstrojov IT na starostlivost a podporu pre spoloéné zdroje
kulturneho a prirodného dedicstva;

Dziatania na rzecz wspdlnej ochrony $rodowiska naturalnego/Aktivity v prospech spolocnej
ochrany prirodného prostredia.
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ill OS PRIORYTETOWA
Rozwéj edukacji transgranicznej i uczenia sie przez cate zycie
PRIORITNA OS 3 - Rovoj cezhrani¢ného a celozivotného vzdeldvania

>

Wspdlne transgraniczne programy i inicjatywy dla uczniéw i nauczycieli w placéwkach edukacji
specjalistycznej i zawodowej/ Spolocné programy/ iniciativy cezhrani¢nej vymeny a vzdeldvania pre
Studentov a ucitelov v sektore vzdeldvacich institicii profesijnej a odbornej pripravy;

Wspdlne opracowanie i promocja oferty edukacji specjalistycznej i zawodowej/
Spoloénd priprava a propagdcia ponuky profesijného a odborného vzdelania;

Realizacja transgranicznych dziatai wspierajgcych tzw. wiaczenie spoteczne i partycypacje
spoteczng, scalajacych obszar pogranicza jako obszar funkcjonalny/ Implementdcia cezhrani¢nych
aktivit zameranych na podporu socidlnej integrdcie a ucasti obyvatelov;

Transgraniczna wymiana dobrych praktyk/ Cezhranicnd vymena dobrej praxe;

Dziatania majace na celu okreslenie potrzeb w kontekscie edukacji specjalistycznej i zawodowej/
Aktivity zamerané na identifikdciu potrieb profesijiného a odborného vzdeldvania.
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Opis projektu-
planowane
najwazniejsze
dziatania /

Popis projektu —

planované
najdolezitejsie
aktivity

Realizacja projektu ma za zadanie wzmocnienie potencjatu przedstawicieli
organizacji pozarzadowych z Polski oraz Stowacji w zakresie promowania
dziedzictwa kulturowego oraz wzmacniania promocji pogranicza. Rozwdj kompetencji
kadry podmiotow ekonomii spotecznej w zakresie promowania dziedzictwa
kulturowego przyczyni sie do rozwoju wspotpracy transgranicznej oraz zwigkszenia
znaczenia obszaru przygranicznego. Szkolenia kompetencyjne bedq polegac na
podnoszeniu umiejetnosci przedstawicieli organizacji zajmujacych sie dziedzictwem
przyrodniczym oraz kulturalnym pogranicza z zakresu promocji co przyczyni sie¢ do
podniesienia jakosci w zakresie zwiekszania atrakcyjnosci regionu przygranicznego.

Planowana jest organizacja 4 szkolen kompetencyjnych z zakresu podnoszenia
umiejetnosci promowania terenu przygranicznego. Szkolenia realizowane bedgq w
formule online. Opracowane zostang takze materiaty szkoleniowe oraz promocyjne
dystrybuowane w wersji elektronicznej, poprzez kanaty internetowe, media
spotecznosciowe co skutkowac bedzie dotarciem do zwiekszonej liczby odbiorcéw.
Planowana jest takze promocja dobrych praktyk rowniez w wersji online. Opracowane
zostang takze materiaty promocyjne projektu, co przyczyni sie do zwigkszenia
zainteresowania samym projektem, a takze zwroci réwniez uwage szerszej




spotecznosci na istniejgca wspoétprace transgraniczng, ktéra stymuluje rozwéj
obszaréw przygranicznych.

Realizacia projektu ma posilnit potencidl zadstupcov mimovladnych organizécii z Polska
a Slovenska v oblasti propagéacie kultirneho dedicstva a posilnenia podpory
pohranicia. Rozvoj kompetencii zamestnancov subjektov sociadlnej ekonomiky v oblasti
podpory kultirneho dedicstva prispeje k rozvoju cezhrani¢nej spoluprace a zvyseniu
vyznamu pohranicnej oblasti. Kompetencéné Skolenia budu spocivat v zdokonalovani
schopnosti zastupcov organizacii zaoberajlcich sa prirodnym a kultirnym dedié¢stvom
pohranicia z hladiska propagacie, o prispeje k zvyseniu kvality z hladiska zvySenia
atraktivity hrani¢ného regiénu.

Planuje sa zorganizovat 4 odborné $kolenia v oblasti zlepSovania zruénosti na podporu
pohrani¢nej oblasti. Skolenia budl prebiehat online. Budd tieZ vyvinuté gkoliace a
propagacné materialy distribuované v elektronickej forme prostrednictvom
internetovych kanalov a socidlnych médii, ¢o bude mat za nasledok zvySenie poétu
prijemcov. Planuje sa tiez propagacia osvedcenych postupov aj v online verzii. Budd
tieZ vypracované propagacné materialy k projektu, ktoré zvysia zaujem o samotny
projekt a tiez upozornia SirSie spolocenstvo na existujicu cezhrani¢nu spolupracu,
ktora stimuluje rozvoj pohrani¢nych oblasti.

Przewidywany
czas realizacji
projektu (od -
do)/
Predpokladany
datum zacatia
a ukonéena
projektu (od-do)

Od 01.01.2022 do 30.09.2022 - data moze ulec wydtuzeniu w zaleznosci od
ogtoszonego konkursu (termin sa mdze predlzit v zavislosti od vyhldsenej sttaze)

Planowany,
orientacyjny
budzet projektu/
Planovany
orientacny
rozpocet projektu

40.000 euro

Oczekiwania
wobec
poszukiwanego
partnera
/Ocakavania
tykajice sa
hl'adaného

Planowana jest realizacja 4 szkolen online (max 5 godz. zegarowych kazde)oraz 1
promocja dobrych praktyk rowniez w wersji online. Planowana liczb oséb na szkoleniu
10 oséb.

Planuje sa implementéacia 4 online $koleni (max. 5 hodin denne) a 1 propagacia
osvedcenych postupov aj v online verzii. Planovany pocet oséb na skoleni je 10 oséb.

partnera
DANE WNIOSKODAWCY/UDAJE ZIADATELA
Nazwa NAzoy Miasto Bielsko-Biata
Ulica, numer Uhc?, 5 ,
budynku Iv”oplsne
Cislo Plac Ratuszowy 1
Miejscowos¢, kod | Postové 43-300 Bielsko-Biata




pocztowy smerové
Cislo:
Forma prawna i
forma JST

OSOBA DO KONTAKTU/KONTAKTNA OSOBA

.. - Meno a
Imig | nazwisko priezvisko Sylwia Matysiak
Stanowisko Funkcia inspektor
Telefon Telefén +48 33/497-07-90
Email E-mail sylwia.matysiak@um.bielsko.pl

OSWIADCZENIE/VYHLASENIE

Przyjmuje do wiadomosci, ze/ Beriem na vedomie, Ze:

Administratorem danych osobowych jest Euroregion Beskidy/Zyliriski Samosprawny Kraj. Dane osobowe przetwarzane sg
wylacznie w celu umozliwienia nawigzania wspdtpracy/partnerstwa dla projektu planowanego do realizacji w ramach
programu Interreg V-A Polska-Stowacja. Dane te mogg by¢ powierzane instytucjom zaangazowanym we wdrazanie
programu oraz potencjalnym beneficjentom programu./ Sprévcom osobnych udajov je Euroregion Beskidy/Zilinsky
Samospravny Kraj Udaje osobne sa spractvaju vyhradne na ucel umoZnenia nadviazania spoluprace/partnerstva pre
projekt, ktorého realizacia sa planuje v ramci programu Interreg V-A Polsko-Slovensko. Tieto Udaje sa méZu poskytovat
intiticidam zapojenym do implementdcie programu a potencialnym prijimatefom programu.

Zgodnie z art. 32 ustawy o ochronie danych osobowych przystuguje Pani/Panu prawo dostepu do tresci swoich danych
oraz ich poprawiania. Podanie powyzszych danych jest dobrowolne, aczkolwiek odmowa ich podania jest rownoznaczna z
brakiem mozliwosci rozpatrzenia niniejszej aplikacji./V stlade s ¢ldnkom 32 zakona o ochrane osobnych udajov mate pravo
na pristup k obsahu svojich Udajov a ich opravu. Poskytnutie tychto udajov je dobrovolné, odmietnutie ich poskytnutia
véak znamend, Ze tato Ziadost nebude mozné posudit.

W przypadku podania nie swoich danych osobowych w ofercie, wnioskodawca zobowigzany jest do posiadania podstawy
prawnej ich przekazania./V pripade, ak Ziadatel uvedie v ponuke iné ako vlastné osobné (daje, musi mat pravny zaklad pre
poskytnutie takychto udajov.

ZGODA /SUHLAS

Wyrazam zgode na przetwarzanie danych osobowych podanych w niniejszej ofercie przez Euroregion Beskidy zgodnie z
Ustawa z dnia 29 sierpnia 1997 r. o ochronie danych osobowych (DZ. U. 2015. POZ. 2135)./Sthlasim, aby Spolocny
technicky sekretariat programu Interreg V-A Polsko-Slovensko spractval osobné Gdaje uvedené v tejto ponuke spoluprace
v stlade so zédkonom z 29. augusta 1997 o ochrane osobnych udajov (Z. z. 2015) poloZ. 2135).

Wyrazam zgode na publikacje niniejszej oferty w Internecie na stronach instytucji zaangazowanych we wdrazanie
programu Interreg V-A Polska-Stowacja./Sthlasim s uverejnenim tejto ponuky spoluprace na Internete na strankach
institucii zapojenych do implementécie programu Interreg V-A Polsko-Slovensko.

Podpis osoby upowaznionej do reprezentowania
wymienionego wnioskodawcy /
Podpis osoby opravnenej zastupovat uvedeného Ziadatela

§1 A4 W?/l

Data, podpis / Datum, podpis




